Liste de vocabulaire Ecoute Audio

Ecoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés
dans son numéro éoute Audio de 13/2021.

01. Présentation le retard Verspatung
le bouchon Stau
les services (m/pl) secrets Geheimdienst apporter mitbringen
le drapeau Flagge rendre zurtickgeben
intraduisible uniibersetzbar promis versprochen
le mot de liaison Bindewort
06. Exprimer la cause avec «grace a» et «a cause de»
SOCIETE la cause Ursache
grace a dank
02. Les services secrets face au terrorisme a cause de wegen
empécher verhindern tomber fallen
surveiller iiberwachen pousser wach_sen
juif,ve jidisch avoir Ilelu stattfinden
supplémentaire zusétzlich la I<.>cut|on Ausdruck
le service de renseignement Geheimdienst tonique bfetont
traquer verfolgen etlre' content,e SICh. frefjen :
le renseignement Information désigner gn aufjn h_|nwe|sen
en dehors de auBerhalb le coupable Schuldiger
la frontiére Grenze I’emtfouteillag(le (m) Stau
viser qc gegen etw. gerichtet sein la scene de ménage Ehekrach
s’y prendre es anstellen !’eff.e.t (m) W|rkung.
repérer ausfindig machen JUSt'f'?r . rec.:htfertlgen
la balise Peilsender c’est a qn de jouer jdist dran
cachée,s versteckt I'addition (f) Rechnung
la filature Beschattung avoir horreu_r deqc sich v_or etw. g_r?uen
faire semblant de so tun als ob la belle-famille Schwiegerfamilie
remonter zurtickverfolgen 07. Prononciation. La lettre «G» et le son [g] comme dans gateau
la filiere Netzwerk
efficace wirksam I‘_a son Laut
les réseaux (m/pl) sociaux soziale Medien f'gl."er vorkon.1men
la crise sanitaire Gesundheitskrise Guignol (m) entsprlvfht dem Kasper
le réchauffement climatique Klimaerwirmung bagarrelljr,se rauflusng
la montée en puissance Machtzuwachs le golurdm Kr:uppel
Parme (f) Waffe le méchant I"305er
agacer argern
03. Aide a la compréhension atre lig,e zusammenhangen
filtrer filtern; auch: durchsickern en revanche hingegen
purifier reinigen
au sens figuré im Ubertragenen Sinn CULTURE
le liquide Flissigkeit
se faire passer pour sich ausgeben als 08. Nuisances... ou patrimoine francais ?
le sol Boden la nuisance Belastigung
exfiltrer ausschleusen le patrimoine (Kultur)Erbe
hostile feindlich la bréve Kurzmeldung
I'otage (m) Geisel I'odeur (f) Geruch
suivre folgen I'ancétre (m/f) Vorfahr
soupgonner verdachtigen se retourner dans sa tombe sich im Grabe umdrehen
le fil a tisser Garn porter plainte klagen
envahir le quotidien den Alltag pragen le braiment Geschrei
par la voie de tiber I'ane (m) Esel
étre associé,e a sich beziehen auf incommoder stéren
vraisemblablement wabhrscheinlich le purin Jauche
la lutte Kampf amende (f) Geldstrafe
mettre en place einfiihren abusif,ve missbrauchlich
le volatile Vogel, Gefliigel
LANGUE
POLAR
04. Compréhension orale A2
le message vocal Sprachnachricht 09. Un 14 juillet au Zéphyr (3/4)
la messagerie Mailbox &tre en ébullition in Aufruhr sein
gn est désolé,e jm tut es leid la farine Mehl




condamner gn a mort jn zum Tode verurteilen le cavalier Reiter
faire une téte de plus einen Kopf groBer sein le dos Riicken
pareil pour hier: dasselbe galt étre assis,e sitzen
étre privé,e de sortie Stubenarrest haben au fond de unten in
la bombe de peinture (Farb)Sprithdose le trou Loch
le garage Werkstatt le patois Mundart
trainer herumlungern la ressemblance Annlichkeit
reprendre tibernehmen I'origine (f) Ursprung
la dispute Streit
le destin Schicksal LE SAVIEZ-VOUS?
les émeutes (f) Krawalle
prendre sa retraite in Rente gehen 13. Qui c’est, lui?
la bricoleuse Bastlerin
la trottinette Roller le drapeau F.Iagge
débrider entdrosseln orner 2|.eren -
découper aufschneiden le bandeau Binde, Stirnband
la meuleuse Winkelschleifmachine, Flex tantourer umgePen
le CAP (certificat d’aptitude Ausbildung a hauteur auf Hohe
professionnelle) le front Stirn
faire sa rentrée au lycée zuriick aufs Gymnasium gehen la téte de mort Totenkopf
le mec Typ sacré nom d’une pipe (fam.) zum Kuckuck
I'embrouille (f) Arger envahir Uberfallen
les fringues (f/pl) Klamotten décapiter enthaupten
la tendance Trend exhiber ausstellen
réconforter trosten la bobine (fam.) Visage
du mieux qu’on peut so gut man kann la pique SpieB
faire la morale & gn jm eine Moralpredigt halten décourager abschrecken
prendre de I'avance sur vorgreifen bandé,e verbunden
rester scotché,e kleben bleiben remonter hier: hochschieben
sortir en douce unbemerkt verlassen génois,e genuesisch
se faire emmerder angequatscht werden débarquer landen
I’emballage (m) Verpackung on dirait la Corse man kdénnte meinen, es wére Korsika
récupérer hier: nehmen
se diriger vers gehen zu HISTOIRE
Pinverse (m) Gegenteil
le tournevis Schraubendreher 14. Qui suis-je?
la carlinque Karosserie humble bescheiden
cass.e-tm h.au ab - priver gn de qc jn einer S. berauben
gravir h|r'1aufste|gen échouer scheitern
ramener b.rlngen. vaincre besiegen
'gnorer nicht wissen dans la foulée gleich im Anschluss
nommer ernennen
LEXIQUE valoir einbringen
battre schlagen, besiegen

11. Les mots de I’enquéte

étre contraint,e de faire qc

gezwungen sein, etw. zu tun

faire le tour de qc

auf etw. néher eingehen

en particulier

im Besonderen

étre amené,e a faire qc

etw. tun miissen

étre chargé de faire qc

damit beauftragt sein, etw. zu tun

LANGUE

15. Les mots et expressions intraduisibles

supporter ertragen
DITES-LE AUTREMENT avoir confiance en gn jm vertrauen
la méfiance Misstrauen
H tl
12. Chagrin d’amour al'égard de gn jm gegeniiber
le chagrin d’amour Liebeskummer le récit Erzéhlung
employé,e verwendet I'empéchement (m) Hinderungsgrund
confier anvertrauen songer a faire qc daran denken, etw. zu tun
quitter verlassen échapper a qc sich einer S. entziehen
gn n’a pas l'air bien jd sieht aus, als ob es ihm/inr nicht gut geht | Se distinguer sich (von anderen) abheben
définitif,ve endgilltig I'interlocuteur (m) Gesprachspartner
atre terminé,e zu Ende sein le contretemps widriger Umstand
dire que (und) dabei qn a eu un contretemps jm ist etw. dazwischengekommen
enceinte schwanger la mauvaise foi Unehrlichkeit, Boswilligkeit
passer wechseln le comportement Verhalten
pour de bon fiir immer malhonnéte unehrlich
s'occuper de gn sich um jn kiimmern le mensonge Lige
couper (ab)schneiden avoir tort unrecht haben
I'assiette (f) Teller deployer auffahren




farfelu,e verrlickt s’améliorer sich bessern
la modération MaBigung ne quittez pas bleiben Sie dran
bouillir kochen passer geben
déborder de la casserole liberkochen bouger sich bewegen
avoir des changements d’humeur launisch sein prendre zu sich nehmen
refuser sich weigern
JEU s’alimenter Nahrung zu sich nehmen
inquiet,ete besorgt
16. Cherchez Pintrus! grave schlimm
ausculter untersuchen
P'étoile (f) Stern mettre a jour auffrischen
aleeil nu mit bloBem Auge la vaccination Impfung
la joie Freude faire le point eine Bestandsaufnahme machen
étre visible hier: zu sprechen sein il vaut mieux es ist besser
confidentiel,le vertraulich éviter vermeiden
I'ouvrage (m) Buch le rendez-vous Termin
dérober entziehen
la haie Hecke AU REVOIR
17. Mon chat est malade R
19. A venir
le cabinet vétérinaire Tierarztpraxis
la consultation Sprechstunde sur les pas auf den Spuren
la chatte (weibliche) Katze porter sur qc sich um etw. drehen
conseiller raten portez-vous bien lassen Sie es sich gut gehen
I’état (m) Zustand




